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Gramofona Parolado okaze de 1a unua datreveno
de la fondo de la Londona Esperanto-Klubo
12 jan. 1904

Estimataj sinjorinoj kaj sinjoroj!—Ne havante la eblon partopreni persone en
la unua jarkunveno de la Londona Klubo Esperanta, mi sendas per fonografo mian
koran saluton al &juj partoprenantoj en la kunveno. En mia imago mi prezentas
al mi, ke mi sidas nun inter vi, estimataj anglaj amikoj de la ideo de lingvo
internacia, kaj mi §ojas kun vi pro la belaj fruktoj, kiujn via energia laborado
donis en la datiro de la foririnta jaro.

Antaii unu jaro nia afero estis ankorail tre malmulte konata en via lando, kaj
nun ni havas en via lando jam tre multe da varmegaj kaj sinceraj amikoj, ni havas
diversajn klubojn de esperantistoj, ni havas konstantajn kursojn de Esperanto, ni
havas belan gazeton esperantan.

Preskaii ¢io estas la frukto de laborado de la klubo Londona, kiu povas esti
fiera je la rezultatoj de sia unujara penado. Al la noblaj kaj energiaj kondukantoj
kaj laborantoj de 1a Londona Klubo Esperanta nia afero Suldas koran dankon.

Parolante pri la sukcesoj de la klubo Londona, mi ne devas forgesi pri tiu
malgranda Tondeto esperantista en Keighley, kiu metis la komencon por nia
afero en Anglujo. Nian koran saluton al la esperantistaj Kihlianoj! La laboradon
de la Londona Klubo Esperanta la tuta mondo esperantista observas kun granda
intereso. Ni &iuj esperas kaj antafisentas, ke pli ait malpli frue Londono farigos unu
el la plej gravaj centroj de nia afero por la tuta mondo. Londono longe dormis, sed
kiam gi vekigos, tio estos kiel vekifo de leono. Potenca voko iros el Londono kaj
¢iam pli kaj pli sonados kaj resonados en &iuj partoj de la mondo. Kun atento la
popoloj atiskultados la voéon venantan el la potenca centro de la angle-parolantaj
regionoj. Kiam pri frateco de popoloj kaj pri neiitraleco de internaciaj rilatoj
ekparolos tre potenca popolo kiel 1a angla, la mondo aplaiidos kun entuziasmo, kaj
tiu sankta afero , por kiu ni batalas, ekmarSos rapidege.
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Esperantistoj en Londono, esperantistoj en Anglujo, laboru kurage kaj
energie. Malfacila, tre malfacila estas la semado, sed doléaj kaj benitaj estos la
fruktoj. Granda kaj grava estas via rolo. La tuta mondo esperantista rigardas vin
kaj multe de vi esperas.
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La familio Zamenhof: la gepatroj Ludoviko kaj Klara kaj la tri infanoj Adamo, Sofja, Lidja
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Unua Kongreso 1905 en Boulogne-sur-Mer

Estimataj sinjorinoj kaj sinjoroj! — Mi salutas vin, karaj samideanoj, fratoj
kaj fratinoj el la granda tutmonda homa familio, kiuj kunvenis ¢l landoj proksimaj
kaj malproksimaj, el la plej diversaj regnoj de la mondo, por frate premi al si
reciproke la manojn pro la nomo de granda ideo, kiu Ciujn nin ligas. Mi salutas
vin ankaii, glora lando Francujo kaj bela urbo Bulonjo-sur-Maro, kiuj bonvole
oferis gastamon al nia kongreso. Mi esprimas ankaii koran dankon al tiuj personoj
kaj institucioj en Parizo, kiuj & mia trapaso tra tiu &i glora urbo esprimis sub mia
adreso sian favoron por la afero Esperanto, nome al s-ro la Ministro de publika
instruado, al la urbestraro de Parizo, al la franca Ligo de instruado kaj al multaj
diversaj sciencaj eminentuloj.

Sankta estas por ni la hodiaiia tago. Modesta estas nia kunveno; la mondo
ekstera ne multe scias pri §i, kaj la vortoj, kiuj estas parolataj en nia kunveno, ne
flugos telegrafe al ¢iuj urboj kaj urbetoj de la mondo; ne kunvenis regnestroj nek
ministroj, por 8§angi la politikan karton de la mondo, ne brilas luksaj vestoj kaj
multego da imponantaj ordenoj en nia salono, ne bruas pafilegoj €irkati la modesta
domo, en kiu ni trovidas; sed tra la aero de nia salono flugas misteraj sonoj, sonoj
tre mallaiitaj, ne atideblaj por la orelo, sed senteblaj por ¢iu animo sentema: §i
estas la sonoj de io granda, kiu nun naskigas. Tra la aero flugas misteraj fantomoyj;
la okuloj ilin ne vidas, sed la animo ilin sentas; ili estas imagej de tempo estonta,
de tempo tute nova. La fantomoj flugos en la mondon, korpigos kaj potencigos,
kaj niaj filoj kaj nepoj ilin vidos, ilin sentos kaj fuos.

En la plej malproksima antikveco, kiu jam de longe elvi§igis el la memoro
de la homaro kaj pri kiu nenia historio konservis al ni € la plej malgrandan
dokumenton, 1a homa familio disigis kaj iaj membroj &esis kompreni unu la alian.

Fratoj kreitaj ¢iuj lati unu modelo, fratoj, kiuj havis &iuj egalajn ideojn, egalan
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Dion en siaj koroj, fratoj, kiuj devis helpi unu la alian kaj labori kune por la feli¢o
kaj gloro de sia familio, — tiuj fratoj farigis tute fremdaj unuj al aliaj, disigis
ajne por Ciam en malamikajn grupetojn, kaj inter ili komencigis eterna milito.
En la daiiro de multaj miljaroj, en la daiiro de la tuta tempo, kiun la homa historio
memoras, tiuj fratoj nur eterne bataladis inter si, kaj Gia interkomprenigado inter
ili estis absolute ne ebla. Profetoj kaj poetoj revadis pri ia tre malproksima nebula
tempo, en kiu la homoj denove komencos komprenadi unu la alian kaj denove
kunigos en unu familion; sed tio ¢i estas nur revo. Oni parolis pri tio, kiel pri ia
dolé¢a fantazio, sed neniu prenis gin serioze, neniu kredis pri gi.

Kaj nun la unuan fojon la revo de miljaroj komencas realigi. En la
malgrandan urbon de la franca marbordo kunvenis homoj el la plej diversaj landoj
kaj nacioj, kaj ili renkontas sin reciproke ne mute kaj surde, sed ili komprenas
unu alian, ili parolas unu kun la alia kiel fratoj, kiel membroj de unu nacio. Ofte
kunvenas personoj de malsamaj nacioj kaj komprenas unu alian; sed kia grandega
diferenco estas inter ilia reciproka komprenigado kaj la nia! Tie komprenas sin
reciproke nur tre malgranda parto da kunvenintoj, kiuj havis la eblon dediéi
multegon da tempo kaj multegon da mono, por lerni fremdajn lingvojn, — &iyj
aliaj partoprenas en la kunveno nur per sia korpo, ne per sia kapo: sed en nia
kunveno reciproke sin komprenas &iuj partoprenantoj, nin facile komprenas Ciu,
kiu nur deziras nin kompreni, kaj nek malrieco, nek nehavado de tempo fermas
al iu la orelojn por niaj paroloj. Tie la reciproka komprenigado estas atingebla
per vojo nenatura, ofenda kaj maljusta, ¢ar tie la membro de unu nacio humiligas
antait la membro de alia nacio, parolas lian lingvon, hontigante la sian, balbutas
kaj rugigas kaj sentas sin §enata antaii sia kunparolanto, dum tiu ¢i lasta sentas sin
forta kaj fiera; en nia kunveno ne ekzistas nacioj fortaj kaj malfortaj, privilegiitaj
kaj senprivilegiaj, neniu humiligas, neniu sin §enas; ni Civj staras sur fundamento
neiitrala, ni &iuj estas plene egalrajtaj; ni &iuj sentas nin kiel membroj de unu
nacio, kiel membroj de unu familio, kaj la unuan fojon en la homa historio ui,
membroj de la plej malsamaj popoloj, staras unu apud alia ne kiel fremduloj,
ne kiel konkurantoj, sed kiel fratoj, kiuj, ne altrudante unu al alia sian lingvon,
komprenas sin reciproke, ne suspektas unu alian pro mallumo ilin dividanta, amas
sin reciproke kaj premas al si reciproke la manojn ne hipokrite, kiel alinaciano al
alinaciano, sed sincere, kiel homo al homo. Ni konsciu bone la tutan gravecon de
la hodiatia tago, &ar hodiail inter la gastamaj muroj de Bulonjo-sur-Maro kunvenis
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ne francoj kun angloj, ne rusoj kun poloj, sed homoj kun homoj. Benata estu la
tago, kaj grandaj kaj gloraj estu giaj sekvoj!

Ni kunvenis hodiali, por montri al la mondo, per faktoj nerefuteblaj, tion,
kion la mondo gis nun ne volis kredi. Ni montros al la mondo, ke reciproka
komprenigado inter personoj de malsamaj nacioj estas tute bone atingebla, ke por
¢l tio tute ne estas necese, ke unu popolo humiligu ail englutu alian, ke la muroj
inter la popoloj tute ne estas io necesega kaj eterna, ke reciproka komprenigado
inter kreitajoj de tiu sama speco estas ne ia fantazia revo, sed apero tute natura,
kiu pro tre bedatirindaj kaj hontindaj cirkonstancoj estis nur tre longe prokrastita,
sed kiu pli ali malpli frue nepre devis veni kaj kiu fine nun venis, kiu nun elpagas
ankorali tre malkurage, sed, unu fojon ekirinte, jam ne haltos kaj baldau tiel
potencege ekregos en la mondo, ke niaj nepoj e¢ ne volos kredi, ke estis iam alie,
ke la homoj, la regoj de la mondo, longan tempon ne komprenis unu alian! Ciu,
kiu diras, ke netitrala arta lingvo estas ne ebla, venu al ni, kaj li konvertigos. Ciu,
kiu diras, ke la parolaj organoj de €iuj popoloj estas malsamaj, ke &iu elparolas
artan lingvon alie kaj la uzantoj de tia lingvo ne povas kompreni unu alian, venu
al ni, kaj, se li estas homo honesta kaj ne volas konscie mensogi, li konfesos, ke
li eraris. Li promenadu en la venontaj tagoj en la stratoj de Bulonjo-sur-Maro,
li observadu, kiel bonege sin komprenas reciproke la reprezentantoj de la plej
diversaj nacioj, li demandu la renkontatajn esperantistojn, kiom muite da tempo
ali mono ¢&iu el ili dediéis por ellerni la artan lingvon, li komparu tion & kun la
grandegaj oferoj, kiujn postulas la lernado de &iu lingvo natura, — kaj, se Ii estas
homo honesta, li iru en la mondon kaj ripetadu laiite: “jes, lingvo arta estas tute
ebla, kaj la reciproka komprenigado de homoj per netitrala arta lingvo estas ne sole
tute ebla, sed e€ tre kaj tre facila. Estas vero, ke multaj el ni posedas nian lingvon
ankorail tre malbone kaj malfacile balbutas, anstataii paroli flue; sed, komparante
ilian balbutadon kun la perfekta flua parolado de aliaj personoj, &iu konscienca
observanto facile rimarkos, ke la katizo de la balbutado kusas ne en la lingvo, sed
nur en la nesufi¢a ekzerciteco de la diritaj personoj.

Post multaj miljaroj da reciproka surda-muteco kaj batalado, nun en Bulonjo-
sur-Maro fakte komencigas en pli granda mezuro la reciproka komprenigado kaj
fratifado de la diverspopolaj membroj de la homaro; kaj unu fojon komenciginte,
$i jam ne haltos, sed irados antaiien ¢iam pli kaj pli potence, gis la lastaj ombroj de
la eterna mallumo malaperos por &iam. Gravegaj estas la nunaj tagoj en Bolonjo-
sur-Maro, kaj ili estu benataj!
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